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Appendix 

 

Appendix 1 - List of words and pseudo words used in the word recognition test 

and in the isolated words/pseudo words reading test. 

REGULAR WORDS 
 

1 VIDA 

2 MENINA 

3 LIVRO 

4 PRODUTO 

5 BAILE 

6 SAUDADE 

7 CARTA 

8 FAZENDA 

RULE-BASED WORDS 
 

1 CASA 

2 CINEMA 

3 BRAÇO 

4 TRABALHO 

5 BAIRRO 

6 TESOURO 

7 MULHER 

8 PASSAGEM 

IRREGULAR WORDS 
 

1 TÁXI 

2 EXAME 

3 BRUXA 

4 REFLEXO 

5 CAIXA 

6 AMEIXA 

7 SEXTA 

8 LAXANTE 

 

 

 

 

DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1412302/CA



123 
 

REGULAR PSEUDO WORDS 
 

1 LAPO  

2 SABATO 

3 TLABO 

4 PALAFRA 

5 BEIPO 

6 LEIBANA 

7 BANGO 

8 TEMPATA 

RULE-BASED PSEUDO WORDS 
 

1 FINHO 

2 CITADE 

3 CRULHO 

4 BRINHALO 

5 GOISA 

6 MOFEISA 

7 FINCHE 

8 MUTANÇA 

IRREGULAR PSEUDO WORDS 
 

1 VOXO 

2 VEXANE 

3 VLUXO 

4 BROTIXA 

5 VAIXA 

6 EXÍTIO 

7 MITAX 

8 LOXESTO 
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Appendix 2 - The complete list of the test sentences used in the reading fluency 

and comprehension of isolated sentences task. 

 

WH+N questions:  

 

- Que girafa a tartaruga enfeitou? 

      [Which giraffe did the turtle embellish?] 

- Que elefante o urso puxou? 

      [Which elephant did the bear pull?] 

- Que menina a bailarina pulou? 

      [Which girl did the ballerina jump?] 

- Que borboleta a abelha molhou? 

      [Which butterfly did the bee wet?] 

- Que menina o garoto pintou? 

      [Which girl did the boy paint?] 

- Que gato o porco chamou? 

      [Which cat did the pig call?] 

- Que leão o porco pintou? 

      [Which lion did the pig paint?] 

- Que urso a vaca chamou? 

      [Which bear did the cow call?] 

 

Object right-branching relative clauses: 

 

- Mostra o sapo que a zebra lambeu. 

      [Show me the frog that the zebra licked.] 

-     Mostra o cachorro que o porco chamou. 

      [Show me the dog that the pig called.] 

- Mostra a borboleta que o coelho pintou. 

[Show me the butterfly that the rabbit paint.] 

- Mostra o leão que o tigre pegou. 

[Show the lion that the tiger caught.] 

- Mostra o palhaço que o menino molhou. 

[Show me the clown that the boy wetted.] 

- Mostra a girafa que a vaca beijou. 

[Show me the giraffe that the cow kissed.] 

- Mostra a formiga que a borboleta limpou. 

[Show me the ant that the butterfly cleaned.] 

- Mostra a formiga que a abelha levantou. 

[Show me the ant that the bee lifted.] 
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Center-embedded object relative clauses with transitive verbs: 

 

- O urso que o tigre pegou carregou a pedra. 

       [The bear that the tiger caught held the rock.] 

- A formiga que a borboleta puxou chutou a pedra. 

      [The ant that the butterfly pulled kicked the rock.] 

- O elefante que a girafa lambeu comeu a maçã. 

      [The elephant that the giraffe licked ate the apple.] 

- O cachorro que o urso chamou pulou a cadeira. 

      [The dog that the bear called jumped the chair.] 

- A bailarina que a menina levantou cheirou a flor. 

      [The ballerina that the girl lifted smelled the flower.] 

- A vaca que o elefante molhou comeu o capim. 

      [The cow that the elephant wetted ate the grass.] 

- O porco que a tartaruga beijou segurou o balde. 

      [The pig that the turtle kissed held the bucket.] 

- O coelho que o cachorro pegou derrubou a cerca. 

      [The rabbit that the dog caught dropped the fence.] 
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Appendix 3 – Stories created for the assessment of reading fluency and 

comprehension of sentences in discourse. 

 

 

Story 1A 

 
Duda é um garoto esperto.  

Ele gosta de jogar cartas com seus primos Beto e Mônica, que são irmãos. 

No outro dia, eles estavam jogando cartas, quando Duda percebeu que estavam 

faltando algumas cartas. 
Beto e Mônica começaram a rir. 

Duda curioso perguntou ao Beto: "Que carta sua irmã escondeu?" 

Beto riu e respondeu: "Minha irmã escondeu a dama." 
Duda logo falou: "Achei! A dama está debaixo do sofá." 

Beto então disse: "Mas eu escondi outra carta." 

Duda tentou adivinhar: "Acho que você escondeu o rei!" 
Beto respondeu: "Errou! A carta que eu escondi foi o valete."  

O valete estava atrás da cortina. 

 

Critical questions: 
 

- Mônica, irmã de Beto, escondeu uma carta de baralho. Que carta a irmã de Beto 

escondeu? 
- Beto também escondeu uma carta. A carta que ele escondeu estava atrás da cortina? 

 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Story 1A 

 

Duda is a smart boy. 
He likes to play cards with his cousins Beto and Monica, who are siblings. 

The other day, they were playing cards, when Duda realized that some cards were 

missing. 
Beto and Monica started laughing. 

Duda asked Beto: "Which card did your sister hide?" 

Beto laughed and replied: "My sister hid the queen." 

Duda soon said: "I’ve found it! The queen is under the couch." 
Beto then said: "But I hid another card." 

Duda tried to guess: "I think you've hidden the king!" 

Beto replied: "You are wrong! The card that I hid was the jack." 
The jack was behind the curtain. 

 

Critical questions: 
 

- Mônica, Beto's sister, has hidden a card. Which card did Beto's sister hide? 

- Beto has also hidden a card. Was the card that he hid behind the curtain? 
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Story 1B 

 

Duda é um garoto esperto.  
Ele gosta de jogar cartas com seus primos Beto e Mônica, que são irmãos. 

No outro dia, eles estavam jogando quando Duda percebeu que estavam faltando 

algumas cartas. 
Beto e Mônica começaram a rir. 

Duda curioso perguntou ao Beto: "Que carta você escondeu?" 

Beto riu e respondeu: "Eu escondi o valete." 

Duda logo falou: "Achei! O valete está atrás da cortina." 
Beto então disse: "Mas minha irmã escondeu outra carta." 

Duda tentou adivinhar: "Acho que sua irmã escondeu o rei!" 

Beto respondeu: "Errou! A carta que minha irmã escondeu foi a dama." 
A dama estava debaixo do sofá. 

 

Critical questions: 
 

- Beto escondeu uma carta de baralho. Que carta ele escondeu? 

- Mônica, irmã de Beto, também escondeu uma carta. A carta que a irmã de Beto 

escondeu estava debaixo do sofá? 
 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Story 1B 

 

Duda is a smart boy. 

He likes to play cards with his cousins Beto and Monica, who are siblings. 
The other day, they were playing cards, when Duda realized that some cards were 

missing. 

Beto and Monica started laughing. 
Duda asked Beto: "Which card did you hide?" 

Beto laughed and replied: "I hid the jack." 

Duda soon said: "I’ve found it! The jack is behind the curtain.” 
Beto then said: "But my sister hid another card." 

Duda tried to guess: "I think your sister has hidden the king!" 

Beto replied: "You are wrong! The card that my sister hid was the queen." 

The queen was under the couch. 
 

Critical questions: 

 
- Beto has hidden a card. Which card did he hide? 

- Monica, Beto's sister, has also hidden a card. Was the card that Beto's sister hid under 

the couch? 
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Story 2A 

 

Luana e Alice são irmãs.  
Elas adoram preparar coisas gostosas. 

No último sábado, toda a família se reuniu para comemorar o aniversário da tia Sara. 

Cada pessoa levou uma sobremesa diferente e, é claro, que Luana e Alice capricharam. 
Tia Sara ficou curiosa para saber o que cada um tinha preparado. 

Ao encontrar Luana, tia Sara perguntou: "Que sobremesa sua irmã preparou?" 

Luana respondeu: "Minha irmã preparou o pudim." 

Tia Sara logo falou: "Já sei! O pudim está na geladeira." 
Luana então disse: "E eu também preparei uma coisa deliciosa!" 

Tia Sara tentou adivinhar: "Acho que você preparou o cuscuz." 

Luana respondeu: "Você errou!!! A sobremesa que eu preparei foi o pavê!" 
O pavê estava na mesa da cozinha. 

 

Critical questions: 
 

- Alice, irmã de Luana, preparou uma sobremesa. Que sobremesa a irmã de Luana 

preparou? 

- Luana também preparou algo. A sobremesa que ela preparou estava na mesa da 
cozinha? 

 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Story 2A 

 

Luana and Alice are sisters. 
They love to prepare delicious food. 

Last Saturday, their family gathered to celebrate Aunt Sara's birthday. 

Each person brought a different dessert and, of course, Luana and Alice also made 
something. 

Aunt Sara was curious to know which dessert each one had prepared. 

When she met Luana, Aunt Sara asked: "Which dessert did your sister prepare?" 
Luana replied: "My sister prepared the pudding." 

Aunt Sara said: "Let me guess! The pudding is in the refrigerator." 

Luana then said: " I also prepared a delicious dessert!" 

Aunt Sara tried to guess: "I think you made the mousse." 
Luana replied: "You are wrong! The dessert that I prepared was the cheesecake!" 

The cheesecake was on the kitchen table. 

 

Critical questions: 

 

- Alice, Luana's sister, has prepared a dessert. Which dessert did Luana's sister prepare? 
- Luana has prepared something too. Was the dessert that she prepared on the kitchen 

table? 
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Story 2B 

 

Luana e Alice são irmãs. Elas adoram preparar coisas gostosas. 
No último sábado, toda a família se reuniu para comemorar o aniversário da tia Sara. 

Cada pessoa levou uma sobremesa diferente e, é claro, que Luana e Alice capricharam. 

Tia Sara ficou curiosa para saber o que cada um tinha preparado. 
Ao encontrar Luana, tia Sara perguntou: "Que sobremesa você preparou?" 

Luana respondeu: "Eu preparei o pavê." 

Tia Sara logo falou: "Já sei! O pavê está na mesa da cozinha!" 

Luana então disse: "E minha irmã também preparou uma coisa deliciosa!" 
Tia Sara tentou adivinhar: "Acho que sua irmã preparou o cuscuz." 

Luana então falou: "Você errou!!! A sobremesa que minha irmã preparou foi o pudim!" 

O pudim estava na geladeira. 
 

Critical questions: 

 
- Luana preparou uma sobremesa. Que sobremesa ela preparou? 

- Alice, irmã de Luana, também preparou algo. A sobremesa que a irmã de Luana 

preparou estava na geladeira? 

 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Story 2B 
 

Luana and Alice are sisters. 

They love to prepare delicious food. 

Last Saturday, their family gathered to celebrate Aunt Sara's birthday. 
Each person brought a different dessert and, of course, Luana and Alice also made 

something. 

Aunt Sara was curious to know which dessert each one had prepared. 
When she met Luana, Aunt Sara asked: "Which dessert did you prepare?" 

Luana replied: "I prepared the. cheesecake." 

Aunt Sara said: "Let me guess! The cheesecake is on the kitchen table." 
Luana then said: "My sister also prepared a delicious dessert!" 

Aunt Sara tried to guess: "I think your sister made the mousse." 

Luana replied: "You are wrong! The dessert that my sister prepared was the pudding!" 

The pudding was in the refrigerator. 
 

Critical questions: 

 
- Luana has prepared a dessert. Which dessert did she prepare? 

- Alice, Luana's sister, has also prepared something. Was the dessert that Luana's sister 

prepared in the refrigerator? 
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Story 3A 

 

Júlia é uma garota muito querida.  
Suas melhores amigas são Gabi e Bia.  

Gabi e Bia são primas e amigas de Júlia desde pequenas. 

Domingo será aniversário de Júlia.  
Gabi e Bia compraram presentes para ela. 

Elas queriam fazer surpresa, mas Júlia descobriu que iria ganhar uma roupa de Bia. 

Júlia curiosa perguntou a Gabi: "Que roupa sua prima comprou?"  

Gabi acabou respondendo: "Minha prima comprou um vestido." 
Júlia logo falou: "Ah! Eu vi uma sacola de loja de roupas no armário de Bia!" 

Gabi então disse: "E eu também comprei uma roupa pra você." 

Júlia ficou animada e tentou adivinhar: "Já sei! Você comprou uma blusa!" 
Gabi sorriu e falou: "Você errou! A roupa que eu comprei foi uma saia." 

A saia estava na mochila de Gabi. 

 

Critical questions: 

 

- Bia, prima de Gabi, comprou uma roupa para Júlia. Que roupa a prima de Gabi 

comprou? 
- Gabi também comprou uma roupa. A roupa que ela comprou estava na mochila? 

 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Story 3A 

 

Julia is a very dear girl. 
Her best friends are Gabi and Bia. 

Gabi and Bia are cousins and they have been Julia’s friends since childhood. 

On Sunday, it will be Julia's birthday. 
Gabi and Bia bought her gifts. 

They wanted to make a surprise, but Julia discovered that she would get clothes as a 

present from Bia. 
Julia asked Gabi: "Which clothes did your cousin buy me?" 

Gabi ended up answering: "My cousin bought you a dress." 

Julia soon said: "Oh, I saw a bag in Bia's closet!" 

Gabi then said: "I bought you some clothes too." 
Julia got excited and tried to guess: "Let me guess! You bought me a sweater!" 

Gabi smiled and said: "You are wrong! The clothes that I bought you were a skirt." 

The skirt was in Gabi's backpack. 
 

Critical questions: 

 
- Bia, Gabi's cousin, has bought Julia some clothes. Which clothes did Gabi's cousin 

buy? 

- Gabi has also bought Julia some clothes. Were the clothes that she bought in the 

backpack? 
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Story 3B 

 

Júlia é uma garota muito querida.  
Suas melhores amigas são Gabi e Bia.  

Gabi e Bia são primas e amigas de Júlia desde pequenas. 

Domingo será aniversário de Júlia. 
Gabi e Bia compraram presentes para ela. 

Elas queriam fazer surpresa, mas Júlia descobriu que iria ganhar uma roupa de Gabi. 

Júlia curiosa perguntou a Gabi: "Que roupa você comprou?"  

Gabi acabou respondendo: "Eu comprei uma saia." 
Júlia logo falou: "Ah! Eu vi uma sacola de loja de roupas na sua mochila!" 

Gabi então disse: "E minha prima também comprou uma roupa pra você." 

Júlia ficou animada e tentou adivinhar: "Já sei! Sua prima comprou uma blusa!" 
Gabi sorriu e falou: "Você errou! A roupa que minha prima comprou foi um vestido." 

O vestido estava no armário de Bia. 

 

Critical questions: 

 

- Gabi comprou uma roupa para Júlia. Que roupa ela comprou? 

- Bia, prima de Gabi, também comprou uma roupa. A roupa que a prima de Gabi 
comprou estava no armário?  

 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Story 3B 

 

Julia is a very dear girl. 
Her best friends are Gabi and Bia. 

Gabi and Bia are cousins and they have been Julia’s friends since childhood. 

On Sunday, it will be Julia's birthday. 
Gabi and Bia bought her gifts. 

They wanted to make a surprise, but Julia discovered that she would get clothes as a 

present from Gabi. 
Julia asked Gabi: "Which clothes did you buy me?" 

Gabi ended up answering: "I bought you a skirt." 

Julia soon said: "Oh, I saw a bag in your backpack!" 

Gabi then said: "My cousin bought you some clothes too." 
Julia got excited and tried to guess: "Let me guess! Your cousin bought me a sweater!" 

Gabi smiled and said: "You are wrong! The clothes that my cousin bought you were a 

dress." 
The dress was in Bia’s closet. 

 

Critical questions: 
 

- Gabi has bought Julia some clothes. Which clothes did she buy? 

- Bia, Gabi's cousin, has also bought Julia some clothes. Were the clothes that Gabi's 

cousin bought in the closet? 
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Story 4A 

 

Pedro é um menino muito bondoso. Ele sempre tenta ajudar quem precisa. 
No último sábado, Pedro convidou seu primo Daniel e o amigo dele, Cauã, para uma 

feira de animais. 

Pedro passou mal e acabou não podendo ir à feira. Mas Daniel e Cauã foram e cada um 
deles adotou um animal diferente. 

No dia seguinte, Pedro soube que Cauã tinha adotado um animal. 

Pedro encontrou Daniel e perguntou: "Que animal seu amigo adotou?" 

Daniel respondeu: "Meu amigo adotou um cachorro." 
Pedro logo falou: "Já sei! O cachorro vai dormir no quintal!" 

Daniel então disse: "Isso mesmo. Mas eu também adotei um animal." 

Pedro curioso tentou adivinhar: "Acho que você adotou um gato!" 
Daniel riu e falou: "Errou! O animal que eu adotei foi uma tartaruga!" 

A tartaruga vai dormir debaixo da cama do Daniel. 

 

Critical questions:   

 

- Cauã, amigo de Daniel, adotou um animal. Que animal o amigo de Daniel adotou? 

- Daniel também adotou um animal. O animal que ele adotou vai dormir debaixo da 
cama? 

 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Story 4A 

 

Pedro is a very kind boy. He always tries to help people. 
Last Saturday, Pedro invited his cousin Daniel and his friend, Cauã, to an animal fair. 

Pedro felt sick and ended up not being able to go to the fair. But Daniel and Cauã went 

there and each one of them adopted a different animal. 
The next day, Pedro heard that Cauã had adopted an animal. 

Peter met Daniel and asked him: "Which animal did your friend adopt?" 

Daniel replied: "My friend adopted a dog." 
Pedro said: "Let me guess! The dog will sleep in the yard!" 

Daniel then said: "That's right, but I also adopted an animal." 

Peter got curious and tried to guess: "I think you adopted a cat!" 

Daniel laughed and said: "You’re wrong! The animal that I adopted is a turtle!" 
The turtle will sleep under Daniel's bed. 

 

Critical questions: 

 

- Cauã, Daniel’s friend, has adopted an animal. Which animal did Daniel’s friend 
adopt? 

- Daniel has also adopted an animal. Will the animal that he adopted sleep under his 

bed? 
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Story 4B 

 

Pedro é um menino muito bondoso.  
Ele sempre tenta ajudar quem precisa. 

No último sábado, Pedro convidou seu primo Daniel e o amigo dele, Cauã, para uma 

feira de animais. 
Pedro passou mal e acabou não podendo ir à feira. Mas Daniel e Cauã foram e cada um 

deles adotou um animal diferente. 

No dia seguinte, Pedro soube que Daniel tinha adotado um animal. 

Pedro encontrou Daniel e perguntou: "Que animal você adotou?" 
Daniel respondeu: "Eu adotei uma tartaruga." 

Pedro logo falou: "Já sei! A tartaruga vai dormir debaixo da sua cama!" 

Daniel então disse: "Isso mesmo. Mas meu amigo também adotou um animal." 
Pedro curioso tentou adivinhar: "Acho que seu amigo adotou um gato!" 

Daniel riu e falou: "Errou! O animal que meu amigo adotou foi um cachorro!" 

O cachorro vai dormir no quintal. 
 

Critical questions: 

 

- Daniel adotou um animal. Que animal ele adotou? 
- Cauã, amigo de Daniel, também adotou um animal. O animal que o amigo de Daniel 

adotou vai dormir no quintal? 

 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Story 4B 

 
Pedro is a very kind boy. He always tries to help people. 

Last Saturday, Pedro invited his cousin Daniel and his friend, Cauã, to an animal fair. 

Pedro felt sick and ended up not being able to go to the fair. But Daniel and Cauã went 
there and each one of them adopted a different animal. 

The next day, Pedro heard that Cauã had adopted an animal. 

Peter met Daniel and asked him: "Which animal did you adopt?" 
Daniel replied: "I adopted a turtle." 

Pedro said: "Let me guess! The turtle will sleep under your bed!" 

Daniel then said: "That's right, but my friend also adopted an animal." 

Peter got curious and tried to guess: "I think your friend adopted a cat!" 
Daniel laughed and said: "You’re wrong! The animal that my friend adopted is a dog!" 

The dog will sleep in the yard. 

 

Critical questions 
 

- Daniel has adopted an animal. Which animal did he adopt? 
- Cauã, Daniel’s friend, has also adopted an animal. Will the animal that Daniel's friend 

adopted sleep in the yard? 
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Story 5A 

 

Clara é uma menina muito romântica.  
Desde criança, ela e sua amiga Maria imaginavam como seriam seus casamentos. 

No próximo mês, as duas finalmente irão se casar e elas estão muito animadas. 

No outro dia, Clara e Maria foram à floricultura escolher as flores do casamento. 
Quando Clara chegou em casa, sua mãe perguntou: "Que flor sua amiga escolheu?" 

Clara respondeu: "Minha amiga escolheu rosas." 

A mãe de Clara logo falou: "Já sei! As rosas vão enfeitar a igreja." 

Clara então disse: "Mas eu escolhi outra flor." 
A mãe de Clara animada falou: "Deixa eu adivinhar. Você escolheu lírios." 

Clara sorriu e falou: "Errou. A flor que eu escolhi foi a tulipa." 

As tulipas vão enfeitar o salão de festas. 
 

Critical questions:   

 
- Maria, amiga de Clara, escolheu as flores do seu casamento. Que flor a amiga de 

Clara escolheu? 

- Clara também escolheu as flores. A flor que ela escolheu vai enfeitar o salão de 

festas? 
 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Story 5A 

 

Clara is a very romantic girl. 

Her friend Maria and her have been planning their weddings since they were children. 
Next month, they are finally going to get married and they are very excited. 

The other day, Clara and Maria went to the flower shop to choose the flowers for their 

weddings. 
When Clara arrived home, her mother asked: "Which flower did your friend choose?" 

Clara replied: "My friend chose roses." 

Clara's mother soon said: "The roses will decorate the church. Right?" 
Clara then said: "But I chose another flower." 

Clara's mother excitedly said: "Let me guess. You chose lilies." 

Clara smiled and said: “You are wrong. The flowers that I chose were tulips." 

The tulips will decorate the party room. 
 

Critical questions: 

 
- Maria, Clara's friend, has chosen the flowers for her wedding. Which flower did 

Clara's friend choose? 

- Clara has also chosen the flowers. Will the flowers that she chose decorate the party 
room? 
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Story 5B 

 
Clara é uma menina muito romântica.  

Desde criança, ela e sua amiga Maria imaginavam como seriam seus casamentos. 

No próximo mês, as duas finalmente irão se casar e elas estão muito animadas. 
No outro dia, Clara e Maria foram à floricultura escolher as flores do casamento. 

Quando Clara chegou em casa, sua mãe perguntou: "Que flor você escolheu?" 

Clara respondeu: "Eu escolhi tulipas." 

A mãe de Clara logo falou: "Já sei! As tulipas vão enfeitar o salão de festas." 
Clara então disse: "Mas minha amiga escolheu outra flor." 

A mãe de Clara animada falou: "Deixa eu adivinhar. Sua amiga escolheu lírios." 

Clara sorriu e falou: "Errou. A flor que minha amiga escolheu foi a rosa." 
As rosas vão enfeitar a igreja. 

 

Critical questions: 
 

- Clara escolheu as flores do seu casamento. Que flor ela escolheu? 

- Maria, amiga de Clara, também escolheu as flores. A flor que a amiga de Clara 

escolheu vai enfeitar a igreja?  
 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Story 5B 

 

Clara is a very romantic girl. 

Her friend Maria and her have been planning their weddings since they were children. 
Next month, they are finally going to get married and they are very excited. 

The other day, Clara and Maria went to the flower shop to choose the flowers for their 

weddings. 
When Clara arrived home, her mother asked: "Which flower did you choose?" 

Clara replied: "I chose tulips." 

Clara's mother soon said: "The tulips will decorate the party room. Right?" 
Clara then said: "But my friend chose another flower." 

Clara's mother excitedly said: "Let me guess. Your friend chose lilies." 

Clara smiled and said: “You are wrong. The flowers that my friend chose were roses." 

The roses will decorate the church. 
 

Critical questions: 

 
- Clara has chosen the flowers for her wedding. Which flower did she choose? 

- Maria, Clara's friend, has also chosen the flowers. Will the flower that Clara's friend 

chose decorate the church? 
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Story 6A 

 

Gabriel é um rapaz muito festeiro.  
Ele adora ir a festas para experimentar comidas e bebidas diferentes. 

No outro sábado, Gabriel, sua esposa Lara e seu primo Caio foram a uma festa de 

aniversário. 
Na festa, tinha vários doces e bolos. Gabriel e Caio comeram bolos diferentes. 

Quando Gabriel voltou para a mesa, Lara perguntou: "Que bolo seu primo comeu?" 

Gabriel respondeu: "Meu primo comeu o bolo de coco." 

Lara então falou: "Já sei! O bolo de coco está na mesa principal." 
Gabriel disse: "Isso mesmo! Mas eu comi outro bolo." 

Lara tentou adivinhar: "Você comeu o bolo de chocolate branco." 

Gabriel riu e disse: "Você errou! O bolo que eu comi foi o de limão." 
O bolo de limão estava na mesa perto da piscina. 

 

Critical questions:   
 

- Caio, primo de Gabriel, comeu um bolo. Que bolo o primo de Gabriel comeu? 

- Gabriel também comeu um bolo. O bolo que ele comeu estava na mesa perto da 

piscina? 
 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Story 6A 

 

Gabriel is a funny guy. 

He loves going to parties to try different food and drinks. 
Last Saturday, Gabriel, his wife Lara and his cousin Caio went to a birthday party. 

At the party, there were several sweets and cakes. Gabriel and Caio ate different cakes. 

When Gabriel returned to the table, Lara asked: "Which cake did your cousin eat?" 
Gabriel replied: "My cousin ate the coconut cake." 

Lara then said: "The coconut cake is on the main table. Right?" 

Gabriel said: "That's right! But I ate another cake." 
Lara tried to guess: "You ate the white chocolate cake." 

Gabriel laughed and said: "You’re wrong! The cake that I ate was the lemon cake." 

The lemon cake was on the table by the pool. 

 

Critical questions:  
 

- Caio, Gabriel's cousin, has eaten a cake. Which cake did Gabriel's cousin eat? 
- Gabriel has also eaten a cake. Was the cake that he ate on the table by the pool? 
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Story 6B 

 

Gabriel é um rapaz muito festeiro.  
Ele adora ir a festas para experimentar comidas e bebidas diferentes. 

No outro sábado, Gabriel, sua esposa Lara e seu primo Caio foram a uma festa de 

aniversário. 
Na festa, tinha vários doces e bolos. Gabriel e Caio comeram bolos diferentes. 

Quando Gabriel voltou para a mesa, Lara perguntou: "Que bolo você comeu?" 

Gabriel respondeu: "Eu comi o bolo de limão." 

Lara então falou: "Já sei! O bolo de limão está na mesa perto da piscina." 
Gabriel disse: "Isso mesmo! Mas meu primo comeu outro bolo." 

Lara tentou adivinhar: "Seu primo comeu o bolo de chocolate branco." 

Gabriel riu e disse: "Você errou! O bolo que meu primo comeu foi o de coco." 
O bolo de coco estava na mesa principal. 

 

Critical questions:   
 

- Gabriel comeu um bolo. Que bolo ele comeu?     

- Caio, primo de Gabriel, também comeu um bolo. O bolo que o primo de Gabriel 

comeu estava na mesa principal? 
 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Story 6B 

 

Gabriel is a funny guy. 

He loves going to parties to try different food and drinks. 
Last Saturday, Gabriel, his wife Lara and his cousin Caio went to a birthday party. 

At the party, there were several sweets and cakes. Gabriel and Caio ate different cakes. 

When Gabriel returned to the table, Lara asked: "Which cake did you eat?" 
Gabriel replied: “I ate the lemon cake." 

Lara then said: "The lemon cake is on the table by the pool. Right?" 

Gabriel said: "That's right! But my cousin ate another cake." 
Lara tried to guess: "Your cousin ate the white chocolate cake." 

Gabriel laughed and said: "You’re wrong! The cake my cousin ate was the coconut 

cake." 

The coconut cake was on the main table. 
 

Critical questions: 

 
- Gabriel has eaten a cake. Which cake did he eat? 

- Caio, Gabriel's cousin, has also eaten a cake. Was the cake that Gabriel's cousin ate 

on the main table? 
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Appendix 4 – The stories and the critical question used in the follow up. 

 

Story 1 

 

Ana adora se divertir com sua amiga Érica. 
Todos os fins de semana elas inventam alguma coisa para fazer. 

No último sábado, elas foram a uma festa onde diferentes artistas se apresentaram. 

Ana e Érica conseguiram tirar fotos de alguns deles e ficaram muito contentes. 

No dia seguinte, Ana contou tudo para a sua prima Marina. 
Marina curiosa perguntou: "Que artista você fotografou?" 

Ana respondeu: "Eu fotografei o ator. Ele namora uma atriz da nova novela da Record. 

Mas minha amiga fotografou outro artista."  
Marina disse: "Já sei! Sua amiga fotografou o apresentador." 

Ana animada falou: "Que nada! O artista que minha amiga fotografou foi o cantor. 

Ele sempre convida uma fã para subir ao palco." 
 

Critical questions: 

 

- Ana fotografou um artista. Que artista ela fotografou? 
- Érica, amiga de Ana, também fotografou um artista. 

O artista que a amiga de Ana fotografou sempre convida uma fã para subir ao palco? 

 
------------------------------------------------------------------------------------------------------ 

 

Story 1 

 
Ana loves to have fun with her friend Érica. 

Every weekend they come up with something to do. 

Last Saturday, they went to a party where different artists performed. 
Ana and Erica managed to take pictures of some of them and they were very happy. 

The next day, Ana told everything to her cousin Marina. 

Marina asked her: "Which artist did you photograph?" 
Ana replied: "I photographed the actor. He dates a famous actress. But my friend 

photographed another artist." 

Marina said: "Your friend photographed the dancer." 

Ana excited said: "You’re wrong! The artist that my friend photographed was the 
singer. 

He always invites a fan to the stage. " 

 

Critical questions: 

 

- Ana has photographed an artist. Which artist has she photographed? 
- Erica, Ana's friend, has also photographed an artist. Does the artist that Ana's friend 

has photographed invite a fan to the stage? 
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Story 2 

 

Jorge é um aluno muito dedicado.  
Ele sempre dá o seu melhor para tirar notas boas em todas as disciplinas. 

Na última segunda, a professora de ciências passou um trabalho para a turma de Jorge. 

Ela pediu para que os alunos entrevistassem diferentes profissionais de saúde. 
Jorge e seu amigo Pedro decidiram fazer a atividade em dupla.  

Eles começaram a desenvolver o trabalho no dia seguinte, em um hospital perto da 

escola. 

Assim que ele chegou em casa, sua mãe perguntou: "Que profissional você 
entrevistou?" 

Jorge respondeu: "Eu entrevistei o enfermeiro. Esse enfermeiro anima todos os 

pacientes com seu jeito divertido. Mas meu amigo entrevistou outro profissional." 
Sua mãe disse: "Já sei! Seu amigo entrevistou o médico." 

Jorge riu e respondeu: "Nada disso! A profissional que meu amigo entrevistou foi a 

nutricionista.  
Ela ajuda os pacientes a terem uma vida saudável." 

 

Critical questions: 

- Jorge entrevistou um profissional. Que profissional ele entrevistou? 
- Pedro, amigo de Jorge, também entrevistou uma profissional. A profissional que o 

amigo de Jorge entrevistou ajuda os pacientes a terem uma vida saudável? 

 
------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Story 2 

 
Jorge is a very dedicated student. 

He always does his best to get good grades in all disciplines. 

Last Monday, the science teacher asked Jorge’s class to do a research. She asked the 
students to interview different health professionals. 

Jorge and his friend Pedro decided to do the activity together. 

They started the task the next day at a hospital near the school. 
As soon as he got home, his mother asked: "Which professional did you interview?" 

Jorge replied: "I interviewed the nurse. This nurse cheers all patients up with his fun 

way. But my friend interviewed another professional." 

His mother said: “Your friend interviewed the doctor. Right?” 
Jorge laughed and replied,: "No! The professional that my friend interviewed was the 

nutritionist. 

He helps patients to lead a healthy life. " 

 

Critical questions: 

- Jorge has interviewed a professional. Which professional has he interviewed?" 
- Pedro, Jorge's friend, has also interviewed a professional. Does the professional that 

Jorge's friend has interviewed help patients to lead a healthy life? 
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Story 3 

 

Maria sempre foi uma aluna muito dedicada.  
Ela e sua melhor amiga Kelly estão muito animadas, pois, finalmente, irão se formar. 

Elas estão organizando tudo para que a formatura seja perfeita.  

Cada uma delas deverá escolher um professor para ser homenageado pela turma. 
A mãe de Maria ficou curiosa e perguntou para sua filha: "Que professor você 

convidou?" 

Maria respondeu: "Eu convidei o professor de história. Ele dá aulas incríveis. Mas 

minha amiga convidou outro professor." 
Sua mãe disse: "Tenho certeza que sua amiga convidou a professora de educação 

física." 

Maria riu e falou: "A professora de educação física também é ótima, mas não foi ela... 
O professor que minha amiga convidou foi o de ciências.   

Ele sempre prepara aulas interessantes." 

 

Critical questions: 

 

- Maria convidou um professor. Que professor ela convidou? 

- Kelly, amiga de Maria, também convidou um professor. O professor que a amiga de 
Maria convidou prepara aulas interessantes? 

 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Story 3 

 

Maria has always been a very dedicated student. 
Her best friend Kelly and her are very excited because they will finally graduate. 

They are organizing everything so that the prom is perfect. 

Each of them must choose a teacher to be honored by the class. 
Mary's mother was curious and asked her daughter: "Which teacher did you invite?" 

Maria replied: "I invited the history teacher. He gives incredible lessons. But my friend 

invited another teacher." 
His mother said: "I'm sure your friend invited the physical education teacher." 

Maria laughed and said: "The physical education teacher is also great, but she was not 

the chosen one. The teacher that my friend invited was the science teacher.  

He prepares really interesting lessons.” 
 

Critical questions: 

 
- Maria has invited a teacher. Which teacher has she invited? 

- Kelly, Maria’s friend, has also invited a teacher. Does the teacher that Maria's friend 

has invited prepare interesting lessons? 

 

 

 

 

DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1412302/CA




